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[Per Hækkerup.] 
for Danmarks eventuelle tiltræden af en 
toldunion eller et frihandelsområde. Jeg 
må være af den opfattelse, at det i og for 
sig ikke er strengt juridisk påkrævet, at 
en sådan bestemmelse findes i traktaten. 
Det må vel være muligt for Danmark at 
tiltræde en toldunion eller et frihandels- 
område uden af den grund at måtte fra- 
vige indgåede overenskomster i forhold til 
andre stater, med hvilke vi har handels- 
traktater, hvori der ikke er taget et sådant 
forbehold som det, der nu udtrykkeligt er 
nævnt her. På den anden side er det vel 
naturligt, efter at man er gået ind i for- 
handlinger om toldunioner eller frihandels- 
områder, at man i fremtidigt afsluttede 
handelstraktater udtrykkeligt tager forbe- 
hold med hensyn til Danmarks eventuelle 
tiltræden af sådanne toldunioner eller fri- 
handelsområder. 

Det andet punkt, jeg gerne vil berøre, 
vedrører artikel IV, hvori det ikke blot 
fastslås, at traktaten tilsigter at gennem- 
føre mestbegunstigelseshandlinger med hen- 
syn til told og afgifter på varer indført i de 
to deltagende lande, men også omfatter 
nogle skib sf artsbestemmelser, der tilsigter 
en mestbegunstigelseshandling, for så vidt 
angår skibsafgifter, toldafgifter, lastning, 
losning og andre formaliteter, der har for- 
bindelse hermed. Nu er Costa Rica jo et 
af de lande, der har været med til at give 
navn til det, man kalder Panlibhonco, 
d. v. s. de lande, der under en mindre venlig 
betegnelse ofte kaldes 홢søfartens pirat- 
nationer", fordi de ikke overholder de al- 
mindeligt gældende bestemmelser. Jeg vil 
derfor gerne spørge den højtærede minister 
for udenrigsøkonomi, om den omstændig- 
hed, at vi nu tiltræder en sådan gensidigt 
forpligtende traktat om mestbegunstigelse 
med lande, der ikke overholder de sæd- 
vanlige regler for skibes bemanding, forsik- 
ring o. s. v., vil komme til at berøre vore 
muligheder for eventuelt at deltage i inter- 
nationale resolutioner, der måtte blive 
vedtaget i FN eller andre tilsvarende orga- 
nisationer. Det er mig bekendt, at der 
under FNs regie påtænkes afholdt en kon- 
ference i løbet af 1958, hvor man vil drøfte 
disse spørgsmål, så det er muligt, at pro- 
blemet bliver aktuelt i løbet af et år eller 
to. Det kan derfor efter min opfattelse have 

interesse at få klaret, om vor tiltrædelse af 
denne traktat skulle stille sig hindrende i 
vejen for, at vi i givet fald følger sådanne 
FN-b eslutninger. 

Med disse bemærkninger skal jeg anbe- 
fale forslaget til folketingsbeslutning til 
vedtagelse. 

Per Federspiel: Også jeg skal på mit 
partis vegne anbefale dette forslag til 
folketingsbeslutning til vedtagelse. Af de 
foreliggende bemærkninger kan man se 
den glædelige udvikling, der har været i 
samhandelen med de sydamerikanske lande, 
selv om det endnu kun er beskedne beløb, 
der pr. indbygger købes fra Danmark. 
For Costa Ricas vedkommende drejer det 
sig om 3 kr. og for Perus vedkommende om 
2 kr., men det er utvivlsomt rigtigt med 
den udvikling, der er foregået, at handels- 
forholdene til disse lande, hvilket også 
det ærede medlem hr. Per Hækkerup var 
inde på, fastlægges i egentlige rammer. 
Mit parti ser ligeledes med glæde på den 
forudseende reservation, der er taget: at 
disse bestemmelser ikke skal gælde for de 
specielle toldunioner, foollesmarkeder. og 
andre ordninger, der nu står foran deres 
realisation. 

Jeg ved ikke, om jeg på nuværende tids- 
punkt også må omtale det andet forslag til 
folketingsbeslutning? 

Formanden: Det er ikke til behandling 
nu, men en enkelt bemærkning kan jo nok 
passere. 

Per Federspiel: Hvis jeg må tillade mig 
en enkelt bemærkning, gælder de samme 
betragtninger det samtidigt fremsatte for- 
slag til folketingsbeslutning vedrørende trak- 
taten mellem Danmark og Peru. Jeg går 
ud fra, at den særlige reservation, der er 
taget i artikel V i denne traktat, ikke har 
så stor betydning, og jeg slutter dette af, 
at jeg ikke ser den højtærede fiskeriminister 
i salen! 

Jeg har kun en enkelt bemærkning i 
øvrigt at gøre, nemlig at det spanske sprog 
viser sig at være betydelig mere nuanceret 
end det danske, idet man i undtagelses- 
bestemmelserne i den danske tekst udeluk- 
kende taler om de fordele, det drejer sig 
om, men i den spanske tekst i den ene af 


